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crear los productos que
desee en el futuro.

1garantia limitada

www.hmdxaudio.com

Gracias por difundir la
marca Jam y comprar el
parlante inalémbrico
extremo JAM XT de HMDX. -

Parlante inalambrico extremo
JAM XT de HMDX
Manual de instrucciones e
informacién de garantia
HX-P430

éonienido del paquete

S

»

Aseglrese de consultar la Maﬁ|

linea completa de usuario

productos JAM en nuestro Parlante
sitio web: P ————= -
www.hmdxaudio.com. T

iDonde hay un Jam hay Cable de carga -

una fiesta!

Cémo cargar la unidad

La carga completa requiere
aproximadamente 3 horas. Se
puede cargar conectando el
cable Micro USB (incluido) al
puerto USB en una computadora

o conectando el adaptador de
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Indicadores
Indicador de
bateria

Luz VERDE
parpadeando

CA auna entrada USB (no se
incluye). .

Nota: la bateria durard 4 horas
como méximo cuando se
conecte de forma inalémbrica y
12 horas como mdximo cuando
se conecte a través de una
entrada de audio.

Botén de encendido/apagado
Puerto de carga

Entrada de audio 2
Indicador de estado de la bateria
Bajar volumen i
Botdn de reproduccién/pausa
Subir volumen

Indicador de Bluetooth®

Indicador de
Bluetooth®

Luz AZUL parpadeando
rapidamente

Estado Estado

Modo de

Cargando

Luz VERDE fija

emparejamiento

Luz AZUL

Unidad did:

y

cargada (la luz LuzROJA
solamente
aparecera cuando
launidad esté

enchufada)

Modo de entrada de
linea

Coémo escuchar su dispositivo de forma

inalémbrica por Bluetooth®
Para escuchar musica a fravés de una conexién inaldmbrica
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Bluetooth®, debe emparejar su dispositivo con Jam XT:

5 Asegurese de que el dispositivo acepte tecnologia Bluetooth y

que esté habilitada.

Presione sin soltar el botén de encendido/apagado durante 5
segundos; el indicador comenzard a parpadear.

Siga las instrucciones de su dispositivo para emparejar la unidad.
Empareje el dispositivo con la unidad Jam XT seleccionando Jam
X'I')en las listas de Bluetooth de su dispositivo o seleccionando YES
(si).

Presione el botdn de reproduccion en su dispositivo y use los
controles de la unidad para establecer el volumen deseado.

NOTA

Una vez que haya emparelado su dispositivo correctamente, por
lo general, no serd necesario repetir los pasos anteriores.
Aseglirese de que el cable auxiliar esté desenchufado y su
dispositivo tenga la tecnologia Bluetooth activada.

Cuando empareje este dispositivo con una computadora,
consulte al fabricante de su computadora sobre las instrucciones
de emparejamiento con dispositivos Bluetooth o sobre los Ulfimos
controladores para Bluetooth, si tiene algin problema.

No se necesita un cédigo de emparejamiento.




Coémo escuchar su dispositivo a través de la

entrada de audio auxiliar

1. Conecte el cable de entrada auxiliar al audifono o al enchufe
de salida de un dispositivo de audio y conecte el otro extremo
del cable a la entrada de audio que se encuentra en la parte
trasera de la unidad.

2. Presione sin soltar los botones de encendido/apagado para
encender la unidad. )

3. Presione el boton de reproduccion en el dispositivo y use los
controles de la unidad para establecer el volumen deseado.

NOTA: los controles de reproduccién/pausa de la unidad no

funcionardn cuando se usa la entrada de audio.

Clasificacion de IP64

La unidad JAM XT es resistente a las salpicaduras y al polvo, pero
no puede sumergirse en agua o tierra ni recibir un flujo constante
de agua o tierra. Para asegurarse de que el producto sea
resistente a las salpicaduras y al polvo, cierre la solapa de goma
que se encuentra en el costado de launidad JAM XT. Para cerrar
correctamente la solapa por completo, inserte la solapa hasta
que esté alineada con el producto.

Mantenimiento

Use solamente un pano suave y seco para limpiar el exterior de la
unidad. NUNCA use liquidos ni limpiadores abrasivos para limpiar
la unidad.

Descargo de responsabilidad de la FCC

Nota: este dispositivo cumple con la seccién 15 de las Normas de la FCC. El
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no
puede causar interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia que reciba, incluso la interferencia que pueda causar un
funcionamiento no deseado.
Nota: el i no se resp iliza por ninguna interferencia de radio o
televisién provocada por modificaciones no autorizadas que se realicen a este
equipo. Tales modificaciones podrian anular la autoridad del usuario para utilizar el
equipo.
Nota: este equipo ha sido y se ha que cumple con los limites
para un dispositivo digital de Clase B, conforme a la seccién 15 de las Normas de la
FCC Estos Ilmltes estan disefiados para proporcwnal proteccién razonable contra
enuna residencial. Este equipo genera,

uhllzu y pusde irradiar energia de radiofrecuencia, y si no se instala y se utiliza de
acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencia perjudicial en las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no existe ninguna garantia de que no se
produciré interferencia en una instalacion particular. Si este equipo causa
interferencia perjudicial a la recepcién de radio o televisién, lo cual puede
determinarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda que el usuario
intente corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:
Vuelva a orientar o a ubicar la antena de recepcion.
Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
Conecte el equipo a un tomacorriente de otro circuito donde no esté conectado
el receptor.
Consulte con el distribuidor 0 con un técnico experto en radio/televisién para
obtener ayuda.
Este dispositivo cumple con la seccidn 15 de las Normas de la FCC y las normas RSS
exentas de licencia de Industry Canada. El funcionamiento estd sujeto a las dos
condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar interferencias
perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que reciba,
incluso la interferencia que pueda causar un funcionamiento no deseado. El

te no se responsabiliza por ninguna interferencia de radio o television
provocada por modificaciones no autorizadas que se realicen a este equipo. Tales
modificaciones podrian anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo. De
acuerdo con las regulaciones de Industry Canada, este transmisor de radio puede
funcionar Gnicamente utilizando un tipo de antena y una ganancia méxima (o
inferior) aprobada para el transmisor por Industry Canada. Para reducir la posible
interferencia de radio con otros usuarios, el tipo de antena y su ganancia deben
elegirse de tal forma que la potencia isétropa radiada equivalente (equivalent
isotropically radiated power, e.i.r.p.) no sea mayor que lo necesario para una
comunicacion eficaz.

Garantia limitada por un ano

Para obtener informacién e instrucciones detalladas sobre la
garantia, visite: http://www.hmdxaudio.com/products/jam-
wireless-portable-speaker.html

Para obtener servicio del producto HMDX en garantia, comuniquese
con un Representante de relaciones con el consumidor por
teléfono, llamando al 1-800-466-3342, o por correo electrdnico
escribiendo a cservice@hmdxaudio.com para obtener ayuda.
Aseglrese de tener a mano el nimero de modelo del producto. Los
representantes estan disponibles de lunes a viernes de 8:30 am a
7:00 pm, hora estandar del este de los Estados Unidos.

PRECAUCIONES IMPORTANTES:
Cuando use un producto eléctrico, siempre se deben tener en cuenta algunas
precauciones bdsicas, que incluyen las siguientes:

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR EL

.

.

PRODUCTO.
* ADVERTENCIA: no coloque los parlantes demusmdo cerca de los OIdOS Esto
puede causar dafio a los fi nente en nifios

.

Utilice este producto solamente pura el uso para el cual estd diserado y como
se describe en este manual. No utilice accesorios no recomendados por
HMDX.

HMDX no es responsable de ninglin dafio atelé ir
iPod/reproductores de MP3 ni a cualquier ofro dispositivo.

No coloque ni guarde este producto en donde pueda caerse o ser tirado en
una tina o pileta.

No lo coloque ni lo deje caer en agua ni en ningun ofro liquido.

No estd disefiado para ser usado por nifios. ESTE PRODUCTO NO ES UN JUGUETE.
Nunca ponga en funcionamiento este producto si el cable, el enchufe, el hilo o
la carcasa estan daiados.

Manténgalo alejado de superficies calientes.

Coléquelo tnicamente sobre superficies secas. No lo coloque sobre superficies
mojadas con agua o solventes de limpieza.
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HMDX Jam y HMDX son marcas comerciales de HMDX.
©2013 HMDX. Todos los derechos reservados.
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